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Mandatna zmluva na zabezpeenie poradenstva a realizaciu

verejného obstardvania

uzatvorend podl'a § 566 a nasl. zdkona 6. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik

Nazov organizécie:

Sidlo organizécie:
Statutarny organ:
Cislo tétu:
Bankové spojenie:
1ICO:

DIC:

Email:

v zneni neskor3ich predpisov

éiénpk I.
ZMLUVNE STRANY
Obec Oravskd Poruba

Oravska Poruba ¢, 290, 027 54
Peter HR 1 VN A K, starosta
SK69 0200 0000 0000 2352 0332
VUB, a. s. Dolny Kubin
00314757

2020561796
starosta@oravskaporuba.sk

(d’alej len ,,Mandant” )

Nézov organizécie:
Sidlo organizacie:
Statutarny organ:
Cislo étu:
Bankové spojenie:
ICO:

DIC:

IC DPH:
Registracia:

Email;

STUDNICA, n. o.

KosSicka 56, 821 08 Bratislava
Ing. Zuzana Lenicka, riaditel’
292 0831498/1100

Tatra Banka, a. s.

42 053 064

202297 3502

neplatca DPH

Okresny urad Bratislava, odbor vieob. vnutornej spravy, OVVS-
34704/465/2015-NO
info@studnica-no.sk

(d’alej len ,,Mandatar”)

sa dohodli na uzatvoreni tejto mandatnej zmluvy (d’alej len ,,zmluva®).

1, Predmetom tejto zmluvy je zédvazok Mandatéra poskytnat’ Mandantovi na zaklade Gstne]
a/alebo pisomnej poZiadavky Mandanta odborné poradenské a konzultadné sluzby a vykonavat’
¢innosti v oblasti verejného obstardvania pre zakazku verejného obstardvania na dodavku traktora
s prisluSenstvom, podla schvalenej 3pecifikacie a predpokladanej hodnoty zékazky tak, aby tieto
boli vykonané v slilade so zékonom €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,ZVO%) a ostatnych vSeobecne
zévéznych pravnych predpisov (d’alej len ,,poskytovanie sluzieb”) a zdvizok Mandanta zaplatit

Clanok 1I.
PREDMET ZMLUVY

Mandatérovi za poskytovanie sluZieb dohodnut odmenu.




2 Poskytovanie sluZieb zahfiia vietky ukony spojené s realizéciou stta¥e na zaklade zékona
o verejnom obstardvani, od ich pripravy, vyhlasenia aZ po ich ukon&enie tak, aby spliiali podmienky
stanovené zakonom o verejnom obstaravani a inych vieobecne ziviznych pravnych predpisov,
najmé poradenstvo a realizciu verejného obstardvania zakazky uvedenou v odseku 1. tohto &lanku
a to v zmysle platného zékona o verejnom obstarivani ato v spolupraci so zamestnancami
uréenymi Mandantom. Mandatér zodpoved4 za vykon svojich &innosti podla tejto zmluvy a v
pripade vzniku akejkol'vek $kody Mandantovi v ddsledku ginnosti/ne&innosti Mandatéra, zavizuje
sa tato v celosti nahradit’ Mandantovi

Clénok III.
ODMENA A NAHRADA NAKLADOV

1.Mandant sa zavizuje zaplatit’ Mandatarovi za poskytovanie sluZieb v rozsahu podra &lanku I1.
odmenu vo vyske:

Suma bez DPH: 700,00 EUR
Sadzba DPH: 20 %: 0,00 EUR
Suma s DPH: 700,00 EUR

Nérok na odmenu vznikd Mandatdrovi len v pripade, ak poskytol riadne a véas vietky sluzby
Mandantovi v sulade s touto zmluvou.

2.0dmena dohodnut4 v Clanku III. odsek 1. tejto zmluvy je stanovena dohodou zmluvnych stran
v zmysle zdkona NR SR &.18/1996 Z. z. o cenach v znenf neskorSich predpisov, vyhlasky MF SR
¢.87/1996 Z. z., ktorou sa tento zékon vykonéva, ako aj podla zdkona &. 659/2007 Z. z. o zavedeni
meny euro v Slovenskej republike a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

3.0dmena dohodnut4 v Clanku III. odsek 1. tejto zmluvy je splatna na zéklade faktary
vystavenej Mandatarom so splatnostou 14 dni odo dfia jej odoslania.

4.Faktara musi obsahovat’ ndleZitosti dariového dokladu podla osobitnych predpisov.

5..Nérok na fakturdciu vznikd ukonfenim Poskytovania sluZieb, t. j. diom ukon&enia procesu
verejného obstardvania podla ZVO. Ak takyto defi nie je mozné urdit', Poskytovanie sluZieb je
ukoncené nasledujicim pracovnym diiom po odoslani Ozndmenia o vysledku verejného
obstaravania Uradom prisluSnym podla ZVO. Ak Ozndmenie o vysledku verejného obstaravania
nie je pre Poskytovanie sluZieb relevantné, narok na fakturaciu vznika uplynutim 5 pracovnych dni
po odoslani Ozndmenia o vysledku vyhodnotenia ponuk uchadzaom, ak neboli uplatnené revizne
postupy podl'a ZVO alebo riadne opravné prostriedky podl'a osobitnych predpisov; inak dfiom
pravoplatného rozhodnutia sprdvneho orgdnu v poslednom stupni o reviznom postupe alebo
opravnom prostriedku.




Clénok IV,
DOBA TRVANIA ZMLUVY

Tato zmluva sa uzatvara na dobu uréiti do ukonCenia realizécie zdkazky, t. j. Mandatér sa v
uvedenom obdobi zavédzuje vykondvat' &innosti podla &lénku II tejto zmluvy na zdklade
poZiadaviek Mandanta a to vzdy na poZiadanie Mandanta a Mandant sa zavizuje zaplatit’ za riadne
a v&as poskytnuté sluzby odmenu podla &lanku III. tejto zmluvy.

Clénok V. :
POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

1 Mandatar je povinny poskytovat’ sluzby na zéklade tejto zmluvy, pric¢om Mandant uréi
svojho zamestnanca (kontaktna osoba) na vykondvanie tkonov v stivislosti s touto zmluvou vo&i
Mandatarovi.

2. Mandatér je povinny poskytovat’ sluZby osobne a na Gi¢et Mandanta.

3. Mandatar je povinny postupovat’ pri poskytovani sluZieb s odbornou starostlivostou,
v zaujme Mandanta a podl'a jeho pokynov.

4. Mandatar je povinny ozndmit’ Mandantovi vSetky okolnosti, ktoré zistil pri poskytovani
sluZieb, a ktoré mozu mat’ vplyv na zmenu pokynov Mandanta.

5. Od pokynov Mandanta sa Mandatir méZe odchylit, len ak je to naliehavo nevyhnutné v
zéujme Mandanta a Mandatar nemdZe v&as dostat’ jeho sthlas.

6. Mandant je povinny dat’ sihlas s odchylenim sa od uZ udelenych pokynov, ak ho Mandatar
pisomne upozomil na ich zrejmi nevhodnost’, a to v lehote uvedenej Mandatarom.

7. Mandant je povinny s Mandatirom spolupracovat’, najmi je povinny véas a riadne uréit
prisludnt kontaktni osobu, odovzdat’ Mandatérovi podkladovy materidl, doklady a dokumenty a
poskytnut’ informécie nevyhnutné na poskytovanie sluZieb.

Mandant je povinny Mandatarovi dodat’ opis predmetu zakazky a obchodné podmienky vo forme

zmluvy.

8. Za poskytnuté sluzby je Mandant povinny zaplatit Mandatirovi odmenu dohodnuti
v &lanku I11. odsek 1. a odsek 5 tejto zmluvy.

9. DodrZanie terminov je zavislé od riadneho a v€asného spolupdsobenia Mandanta. Po dobu
omeskania Mandanta s poskytovanim spolupdsobenia nie je Mandatér v oneskoreni s plnenim
povinnosti len vo vztahu k povinnosti, ku ktorej je nutné spolupdsobenie Mandanta, s ktorym je
Mandant v omeskani.




10.  V rdmci spolupdsobenia sa Mandant zavizuje, %e v rozsahu nevyhnutne potrebnom, ze
poskytne a doplni Mandatérovi spoluprdcu pri ziskavani podkladov, dopliiujtcich tidajov,
upresneni, vyjadreni a stanovisk, ktorych potreba vznikne v priebehu plnenia tejto zmluvy. Toto
spolupdsobenie poskytne Mandatérovi priebezne obratom vzdy na pisomni Fiadost Mandatéra v
primeranej lehote. Mandatar je povinny poZadovat a oznamovat Mandantovi potrebu
spolupdsobenia Mandanta vzdy v dostatoénom &asovom predstihu tak, aby sa nedostal do
omeSkania s plnenim svojich povinnosti podra tejto zmluvy.

11.  V pripade porusenia povinnosti Mandatéra v zmysle tejto zmluvy, zodpoveda Mandatar za
Skodu tym spdsobent Mandantovi, ktord sa zavizuje v celosti nahradit Mandantovi.

12.  Mandatér nezodpoveda za 8kody, ktoré boli spdsobené pouzitim podkladov prevzatych od
Mandanta a Mandatar ani pri vynaloZeni vSetkej odbornej starostlivosti nemohol zistit' ich
nevhodnost’, pripadne na ne upozornil Mandanta a ten na ich pouZiti trval.

Clanok VI.
MLCANLIVOST
L. Mandatar sa zavdzuje zachovavat' mléanlivost’ o vietkych skuto&nostiach, o ktorych sa
dozvedel pri poskytovani sluZieb a ktoré Mandant oznaéil za déverné.
2 Za ddverné skutoénosti sa povazuju informacie, ktoré savisia s Cinnostou Mandanta a nie

st v obchodnych kruhoch bezne dostupné a majti byt’ podl'a rozhodnutia Mandanta utajené, alebo
ktoré Mandant za doverné vyslovne oznadi.

3. Povinnost’ zachovdvat’ ml¢anlivost’ podl'a tohto &lanku trva aj po ukonéeni u&innosti tejto
zmluvy.
4, Mandatér zodpoved4 Mandantovi za zavinent $kodu, ktord mu v stvislosti s porufenim

povinnosti zachovavat’ ml&anlivost’ podl'a tohto ¢lanku vznikla.

Clanok VII.
UKONCENIE PLNENIA
1. Zmluvu je mozZné ukon€it’ pisomnou dohodou zmluvnych stran, vypoved'ou Mandanta
alebo Mandatéra.
2. Mandant méZe zmluvu kedykol'vek Ciastoéne alebo v celom rozsahu vypovedat. Ak

vypoved neurCuje neskorsiu G¢innost’, nadobida G&innost’ diiom, ked’ sa o nej mandatar dozvedel
alebo mohol dozvediet. Od ucinnosti vypovede je Mandatar povinny nepokragovat’ v &innosti, na
ktora sa vypoved' vztahuje. Je v8ak povinny Mandanta upozornit’ na opatrenia potrebné na to aby
sa zabranilo vzniku $kody bezprostredne hroziacej mandantovi nedokon&enim &innosti sivisiacej
so zriad’ovanim zéleZitosti. Za ¢innost’ riadne uskutoénenu do uinnosti vypovede ma Mandatar
narok na primeranu Gast’ odplaty.




3 Mandatar méZe zmluvu vypovedat s uinnosfou ku koncu kalenddrneho mesiaca
nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorudens Mandantovi, ak zvypovede
nevyplyva neskorsi €as. Ku dilu uéinnosti vypovede zanika zdvizok Mandatira uskuto&fiovat
¢innost’, na ktord sa zaviazal. Ak by tymto prerudenim &innosti vznikla Mandantovi Skoda, je
Mandatar povinny ho upozomnit, aké opatrenia treba urobit’ na jej odvratenie, Ak Mandant tieto
opatrenia nemdZe urobit’ ani pomocou inych 0s6b a poziada Mandatéra, aby ich urobil sam, je
Mandatar na to povinny. Ohladne &innosti uskutognenej odo dita vypovede do jej GCinnosti a
uskutocnenej podl'a predchddzajicej vety ma Mandatar narok na tihradu &asti odplaty primeranej
vysledku dosiahnutému pri zariad’ovani zaleZitosti.

Clénok VIIL
DORUCOVANIE

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek pisomnosti spojené s touto zmluvou musia byt’
dorucen¢ pisomne druhej zmluvnej strane na adresu sidla uvedenu v tejto zmluve, V pripade zmeny
sidla je prisluSnd zmluvna strana tito zmenu pisomne ozndmit’ druhej zmluvnej strane v stilade s
tymto &lankom, inak sa na zmenu sidla z hPadiska dorudovania pisomnosti na tZely tejto zmluvy
nebude prihliadat’.

Vsetky pisomnosti stvisiace s touto zmluvou musja byt druhej zmluvnej strane dorugované
doporucene alebo osobne oproti pisomnému potvrdeniu dorudenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade pochybnosti pisomnost’ sa povazuje za prijatti druhou
zmluvnou stranou 7. diiom odo diia jej odoslania v siilade s tymto ¢lankom a to aj v pripade, ak si
prisludnd zmluvna strana pisomnost’ v tejto lehote neprevzala, pripadne jej prevzatie odmietla. V
pripade osobného prevzatia pisomnosti sa bude pisomnost’ povazovat za prevzatti diiom potvrdenia

jej prevzatia.

i Clanok IX,
ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Zmluva nadoblda platnost diiom jej podpisania zmluvnymi stranami a G&innost diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle Mandanta.

2. Pravny vztah zaloZeny touto zmluvou sa riadi touto zmluvou a prisluSnymi stanoveniami
Obchodného zakonnika.

3. Tato zmluvu je moZné menit a dopliat’ len so stthlasom oboch zmluvnych strdn, a to vyluéne
¢islovanym dodatkom v pisomnej forme.

4. Tato zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych Mandant obdrZi jedno vyhotovenie
a Mandatar jedno vyhotovenie.

5. Zmluvné strany prehlasujd, Ze zmluvu uzatvorili vazne a slobodne, Ze ustanovenia zmluvy s




pre nich zrozumitelné, Ze si zmluvu pregitali, porozumeli jej obsahu a na znak sthlasu ju
vlastnorune podpisali,

Mandant: Mandatar:

| { // ‘
Y Oravskej Porube, dita ....%000 L S50 00 V Bratislave, diia j’

riaditel STUDNICA. 1. o,




